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Slovenčina (Preklad z pôvodných inštrukcií)

Gratulujeme! Vybrali ste si prístroj Greenworks, 
najobľúbenejšiu značku vysávačov na svete. Tak 
ako všetky naše výrobky, aj tento bol vytvorený 
tak, aby vám pomohol postarať sa o vaše domáce
prostredie. Vybrali ste najlepšiu kombináciu štýlu,
efektívnosti a zdravých inovácií. Vitajte v lepšom 
svete. 

Ďakujeme, že ste si vybrali vysávač Greenworks. 
Aby ste mohli čo najlepšie využiť váš vysávač, 
odporúčame, aby ste si pozorne preštudovali túto 
príručku. 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

•	Nepoužívajte vysávač, ak bol akokoľvek
poškodený. Ak vysávač správne nefunguje,
spadol, je poškodený, bol ponechaný vonku,
alebo spadol do vody, vráťte ho do servisného
strediska.

•	Ak je prívodný kábel poškodený, musí ho
vymeniť výrobca, jeho servisný zástupca alebo
podobne kvalifikované osoby, aby sa predišlo
ohrozeniu.

•	Nepoužívajte tento spotrebič na vysávanie
príliš veľkého množstva vody, ktoré presahuje
maximálne množstvo (100 ml) a vyčistite
spotrebič po každom nasatí vody.

•	Zabráňte nadmernému teplu a poškodeniu
prístroja alebo batérií.

•	Nedovoľte prístroj používať ako hračku.
Mimoriadna opatrnosť sa vyžaduje, ak sa
prístroj používa v blízkosti detí.

•	Používajte len spôsobom, ktorý je uvedený
v tomto návode. Používajte iba výrobcom
odporučené príslušenstvo.

•	Nedotýkajte sa vysávača alebo batérie s
mokrými rukami.

•	NEZNEHODNOCUJTE  ANI  NEVYHADZUJTE
BATÉRIE, PRETOŽE PRI VYSOKÝCH
TEPLOTÁCH EXPLODUJÚ.

•	Netesnosti z batériových článkov sa môžu
vyskytnúť pri extrémnych podmienkach
používania alebo teplotách. Ak sa tekutina z
batérie dostane na pokožku, rýchlo opláchnite
vodou postihnuté miesto. Ak sa tekutina z

batérie dostane do očí, okamžite ich vypláchnite 
čistou vodou minimálne 10 minút. Vyhľadajte 
lekársku pomoc. 

•	Aj keď nehrozí riziko úrazu elektrickým prúdom
z kontaktov umiestnených na vysávači, môže
dôjsť k popáleniu v dôsledku vloženia kovových
predmetov do priestoru kontaktov. Svorky
vysávača musia zostať vždy čisté.

•	Tento vysávač vytvára nasávanie. Udržujte
vlasy, voľné oblečenie, prsty a všetky časti tela
mimo otvorov a pohyblivých častí.

•	Nevysávajte horiaci alebo dymiaci odpad, ako
sú cigarety, zápalky alebo horúci popol.

•	Nepoužívajte bez namontovaného filtra. Pri
údržbe prístroja nikdy neumiestňujte prsty alebo
iné predmety do komory ventilátora pre prípad,
že by sa prístroj náhodne zapol.

•	Pri čistení schodov buďte mimoriadne opatrní.

•	Nepoužívajte na vysávanie horľavých alebo
zápalných kvapalín, ako napr. benzín, ani ho
nepoužívajte v priestoroch, kde sa môžu tieto
látky vyskytovať.

•	Batériu skladujte vo vnútri, na chladnom,
suchom mieste, ktoré nie je vystavené
poveternostným vplyvom, aby nedošlo k úrazu
elektrickým prúdom a/alebo poškodeniu čistiacim
prostriedkom.

•	Udržujte pracovný priestor dobre osvetlený.

•	Tento prístroj nesmú používať osoby (vrátane
deti do 8 rokov veku) so zníženými fyzickými,
zmyslovými alebo psychickými schopnosťami
alebo bez potrebných skúseností a vedomostí,
pokiaľ nie sú pod dohľadom zodpovedných osôb
alebo neboli takýmito osobami náležite poučené
o bezpečnom spôsobe použitia nástroja a o
rizikách hroziacich pri jeho používaní.

• Nedovoľte deťom, aby sa hrali s prístrojom. Deti 
bez dozoru nesmú vykonávať čistiace úkony ani 
úkony údržby.

•	Prístroj je možné použiť len s napájacím zdrojom
dodávaným s prístrojom.

•	Batéria musí byť vytiahnutá zo spotrebiča pred
jeho vyradením;

•	Spotrebič musí byť odpojený od napájacej siete
pri vyberaní batérie;

•	Batérie likvidujte bezpečným spôsobom.

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY
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Slovenčina (Preklad z pôvodných inštrukcií)

VLASTNOSTI / PRÍSLUŠENSTVO (9A)
1. Hlavný vypínač
2. Rukoväť
3. Tlačidlo pre zvýšenie výkonu
4. Kontrolky napájania
5. Uvoľňovacie tlačidlo prachovej nádoby
6. Prachová nádoba
7. Filter
8. Kryt filtra
9. Zabudovaný štrbinový nadstavec

ROZBALENIE A MONTÁŽ 
Tento výrobok nevyžaduje montáž. 
Opatrne otvorte krabicu, odstráňte penu, ktorá 
zaisťuje výrobok, potom vyberte výrobok.

VYSÁVANIE
1. Vložte akumulátor do vysávača
2. Zapnite/vypnite prístroj jedným stlačením

tlačidla ZAP/VYP (10a). Po zapnutí prístroja
bude svietiť jedna kontrolka. Pre zvýšenie
sacieho výkonu stlačte tlačidlo pre zvýšenie
výkonu (10b), rozsvietia sa dve kontrolky.

AKUMULÁTOR CHARAKTERISTIKY
Akumulátor ani nabíjačka nie sú súčasťou balenia.
Použite akumulátor: 24V, 2Ah alebo 4Ah (29807 / 
29837)
Použite nabíjačku: 29817
Čas nabíjania: 45 min. alebo 90 min.

INŠTALÁCIA AKUMULÁTORA 
(NIE JE SÚČASŤOU)

• Akumulátor zasuňte na jeho miesto (11a).
Akumulátor je úplne zasunutý do vysávača,
keď budete počuť kliknutie.

VYBRATIE AKUMULÁTORA 
• Vypnite prístroj hlavným vypínačom (10a).
• Stlačte a podržte tlačidlo západky akumulátora

na jeho zadnej časti (11a).
• Vyberte akumulátor z vysávača.

• DÔLEŽITÉ      Nikdy neumývajte nádoby na
prach ani filtre v umývačke riadu.
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VYPRÁZDNENIE / ČISTENIE
Prachová nádoba musí byť vyprázdnená, keď 
sa naplní. Z času na čas je potrebné prachovú 
nádobu a filtre vyčistiť, aby sa udržal vysoký sací 
výkon. 
A. Vyprázdnenie prachovej nádoby
• Uvoľnite celú prachovú nádobu stlačením

uvoľňovacieho tlačidla prachovej nádoby (12a).
Odstráňte ochranný kryt filtra spolu s filtrom
(12b). Otáčaním filtra proti smeru hodinových
ručičiek oddeľte filter a kryt filtra (12c).
Vyprázdnite nádobu na prach a obsah filtra do
odpadového koša.

B. Dôkladné vyčistenie nádoby na prach a 
filtrov (odporúčame po každom treťom 
čistení) 

• Uvoľnite celú prachovú nádobu stlačením
uvoľňovacieho tlačidla prachovej nádoby (12a).
Vyberte zostavu filtra.

• Otočením filtra proti smeru hodinových ručičiek
oddeľte filter a kryt filtra (12c). Prachovú
nádobu, filter a kryt filtra je možné vytrepať
alebo očistiť opláchnutím vlažnou vodou (13a).
Presvedčte sa, či sú diely suché pred ich
opätovným zmontovaním (13b). Znovu
namontujte v opačnom poradí.

DÔLEŽITÉ  
S vysávačom je možné vysávať aj malé 
množstvo mokrých nečistôt. Pri viac ako 100 ml 
hrozí, že sa kvapalina dostane dovnútra 
korpusu, do priestoru motora a elektroinštalácie 
a môže poškodiť vysávač.



Slovenčina (Preklad z pôvodných inštrukcií)

Aby ste zabránili nehodám,  požiarom, výbuchom, 
rizikám hroziacim v dôsledku elektrických výbojov 
a elektrických oblúkov a škodám na životnom 
prostredí:

▪Koncovky akumulátora obtočte odolnou izolačnou
lepiacou páskou.
▪NEpokúšajte sa odstrániť ani zničiť žiadnu časť
akumulátorovej jednotky.
▪NEpokúšajte sa otvoriť akumulátorovú jednotku.

   POZOR
▪Elektrolyty z tekutín prípadne uniknutých z
akumulátorovej jednotky sú korozívne a toxické.
Postupujte tak, aby tekutina NEprišla do kontaktu s
očami, pokožkou a hlavne ju vnútorne nepožívajte.
▪NEvyhadzujte akumulátory do domového odpadu.
▪NEspaľujte.
▪NEdávajte akumulátory na miesta, kde by sa
mohli stať súčasťou miestnej skládky alebo
pevného mestského odpadu.
▪Odneste do autorizovaného centra pre recykláciu
odpadu.

EKOLOGICKÁ LIKVIDÁCIA AKUMULÁTORA

V akumulátorovej jednotke sa nachádzajú  
nasledujúce toxické a korozívne materiály, ktoré 
sa používajú s prístrojom: Lítiové ióny sú  
toxickým materiálom.

   POZOR
Všetky toxické materiály musia byť zlikvidované 
vhodným spôsobom, aby sa zabránilo kontaminácii 
životného prostredia. Pred likvidáciou poškodených 
alebo pokazených akumulátorových jednotiek na 
báze lítiových iónov kontaktujte miestne 
zastupiteľstvo pre likvidáciu odpadu alebo miestne 
zastupiteľstvo pre ochranu životného prostredia, za 
účelom získania informácii a špecifických pokynov. 
Akumulátory prineste do Centra certifikovaného 
pre recykláciu a/alebo likvidáciu materiálov na báze 
lítiových iónov.

   POZOR
Ak sa akumulátorová jednotka poškodí alebo 
pokazí a dôjde/nedôjde k úniku tekutiny 
nenaplňujte a nepoužívajte ju. Zlikvidujte 
akumulátorovú jednotku a vymeňte ju za novú. 
NEPOKÚŠAJTE SA OPRAVIŤ JU! 
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Toto označenie znamená, že tento výrobok 
by sa nemal zlikvidovať spolu s ostatným 
komunálnym odpadom, čo platí v rámci 
EU. Aby sa predišlo možnému poškodeniu 
životného prostredia alebo ľudského 
zdravia v dôsledku nekontrolovanej 
likvidácie komunálneho odpadu, výrobok 
recyklujte zodpovedne, aby sa zabezpečilo 
trvalé opätovné využitie zdrojových 
materiálov. Za účelom odovzdania svojho 
použitého prístroja, použite prosím, 
systémy na odovzdávanie a zber, alebo 
kontaktujte koncového predajcu, u ktorého 
ste výrobok zakúpili. Ten môže zabezpečiť 
recyklovanie výrobku spôsobom šetrným 
pre životné prostredie.



ZĄƌƵēŶş ƉŽĚŵşŶŬǇ Greenworks Tools 

pro hobby ǀǉƌŽďŬǇ. 

DOBA ZÁRUKY

VƓĞĐŚŶǇ ŶŽǀĠ ǀǉƌŽďŬǇ Greenworks Tools jsou ĚŽĚĄǀĄŶǇ s
ϮůĞƚŽƵ ǌĄƌƵŬŽƵ ŶĂ ĚşůǇ Ă ƉƌŽǀŽǌ ŽĚ ƉƽǀŽĚŶşŚŽ ĚĂƚĂ ǌĂŬŽƵƉĞŶş͘ 
)ĄƌƵŬĂ 1 rok ũĞ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶĂ ŶĂ ǀǉƌŽďŬǇ ƉŽƵǎşǀĂŶĠ 
ƉƌŽĨĞƐŝŽŶĄůŶĢ͕ ƉƌŽƚŽǎĞ ǀǉƌŽďŬǇ Greenworks Tools jsou 

ŶĂǀƌǎĞŶǇ ƉƎĞĚĞǀƓşŵ Ŭ ƉŽƵǎşǀĄŶş ŚŽďďǇ ƐƉŽƚƎĞďŝƚĞůŝ͘
OMEZENÍ
TĂƚŽ ǌĄƌƵŬĂ ƐĞ ǀǌƚĂŚƵũĞ ƉŽƵǌĞ ŶĂ ǀĂĚŶĠ ĚşůǇ ŶĞďŽ ŬŽŵƉŽŶĞŶƚǇ 
a ŶĞƚǉŬĄ ƐĞ ŽƉƌĂǀ͕ ŬƚĞƌĠ ďǇůǇ ǌƉƽƐŽďĞŶǇ͗
ϭ͘ BĢǎŶǉŵ ŽƉŽƚƎĞďĞŶşŵ Ă ƉŽƵǎşǀĄŶşm;

2. BĢǎŶǉŵ ƐĞƎşǌĞŶşŵ Ă ŶĂƐƚĂǀĞŶşŵ͖
ϯ͘ ŠŬŽĚĂŵŝ ǌƉƽƐŽďĞŶǉŵŝ ŶĞƐƉƌĄǀŶŽƵ ŵĂŶŝƉƵůĂĐş͕ ŚƌƵďǉŵ 
ǌĂĐŚĄǌĞŶşŵ͕ŶĞǀŚŽĚŶǉŵ ƉŽƵǎşǀĄŶşŵ ŶĞďŽ ǌĂŶĞĚďĄŶşŵ͖
ϰ͘ PƎĞŚƎĄƚşŵ Ŭǀƽůŝ ŶĞĚŽƐƚĂƚŬƵ ƷĚƌǎďǇ͖
ϱ͘ PŽƓŬŽǌĞŶşŵ ǌ ĚƽǀŽĚƵ ƵǀŽůŶĢŶş ƵƉĞǀŸŽǀĂĐşĐŚ ƉƌǀŬƽ ŶĞďŽ
ƌŽǌƉŽũĞŶşŵ ǌƉƽƐŽďĞŶǉŵ ŶĞĚŽƐƚĂƚĞēŶŽƵ ƷĚƌǎďŽƵ͖
ϲ͘ PŽƓŬŽǌĞŶşŵ ǌƉƽƐŽďĞŶǉŵ ēŝƓƚĢŶş ǀŽĚŽƵ͖
ϳ͘ SĞƌǀŝƐŶşŵŝ ƉƌĂĐĞŵŝ ŶĞďŽ ŽƉƌĂǀĂŵŝ ǀǉƌŽďŬƵ ƐĞƌǀŝƐŶşŵŝ 
ƐƚƎĞĚŝƐŬǇ ŶĞĂƵƚŽƌŝǌŽǀĂŶǉŵŝ Greenworks Tools;

ϴ͘ NĞƐƉƌĄǀŶǉŵ ƐĞƐƚĂǀĞŶşŵ ŶĞďŽ ŶĂƐƚĂǀĞŶşŵ ǀǉƌŽďŬƵ;

ϵ͘ PŽƓŬŽǌĞŶşŵ ǌƉƽƐŽďĞŶǉŵ ŶĞƐƉƌĄǀŶǉŵ ƉŽƵǎşǀĄŶşŵ ǀǉƌŽďŬƵ;

ϭϬ͘ PŽƓŬŽǌĞŶşŵ ǌƉƽƐŽďĞŶǉŵ ŶĞƐƉƌĄǀŶŽƵ ƉƎşƉƌĂǀŽƵ ŶĂ ǌŝŵƵ 
;ƚůĂŬŽǀĠ ŵǇēŬǇͿ͘ 
11. Za pŽůŽǎŬǇ͕ ŬƚĞƌĠ ũƐŽƵ ƐƉŽƚƎĞďŶş ĚşůǇ Ă ŬƚĞƌĠ ƉŽĚůĠŚĂũş
ďĢǎŶĠŵƵ ŽƉŽƚƎĞďĞŶş ƐĞ ƉŽǀĂǎƵũş ǌĞũŵĠŶĂ:

භPƌĂĐŽǀŶş ŶĄƐƚƌŽũĞ Ă ũĞũŝĐŚ ƐĞƐƚĂǀǇ 

භ PĄƐǇ 

භ FŝůƚƌǇ
භ SŬůşēŝĚůĂ Ă ĚƌǎĄŬǇ ŶĄƐƚƌŽũƽ
12. NĢŬƚĞƌĠ ǀǉƌŽďŬǇ ŵŽŚŽƵ ŽďƐĂŚŽǀĂƚ ƐŽƵēĄƐƚŝ͕ ũĂŬŽ ũƐŽƵ 
motory, ƉƎĞǀŽĚŽǀŬǇ ŽĚ ĂůƚĞƌŶĂƚŝǀŶşŚŽ ǀǉƌŽďĐĞ͘ NĂ ƚǇƚŽ ƉŽůŽǎŬǇ 
se budou ǀǌƚĂŚŽǀĂƚ ǌĄƌƵēŶş ƉŽĚŵşŶŬǇ ƉƎşƐůƵƓŶĠŚŽ ǀǉƌŽďĐĞ 
ǀǇũŵĂ ƚĢĐŚ ƉƎşƉĂĚƽ͕ ŬĚĞ ƐƉŽůĞēŶŽƐƚ GƌĞĞŶǁŽƌŬƐ TŽŽůƐ EƵƌŽƉĞ 
GŵďH ƐŽƵŚůĂƐş Ɛ ƚşŵ͕ ǎĞ ƐĞ ǌĂƌƵēş ǌĂ ǀĞƓŬĞƌĠ ŶĄƌŽŬǇ ŵŝŵŽ 
ǌĄƌƵŬƵ ƵǀĞĚĞŶĠŚŽ ǀǉƌŽďĐĞ͘
ϭϯ͘ TǇƚŽ ǌĄƌƵēŶş ƉŽĚŵşŶŬǇ ƐĞ ŶĞǀǌƚĂŚƵũş ŶĂ ƉŽƵǎŝƚĠ ǌďŽǎş͘
ϭϰ͘ )ĄƌƵŬĂ ƐĞ ŶĞǀǌƚĂŚƵũĞ ŶĂ ŵŽŶƚĄǎ ŶĄŚƌĂĚŶşĐŚ Ěşůƽ͕ ǀǉŵĢŶƵ 
nebo zvůĄƓƚŶş ŬŽŵƉŽŶĞŶƚǇ͕ ŬƚĞƌĠ ŶĞũƐŽƵ ĚŽĚĄǀĄŶǇ ŶĞďŽ 
ƐĐŚǀĄůĞŶǇ ƐƉŽůĞēŶŽƐƚş Greenworks Tools Europe GmbH.

ZĄƌƵŬĂ 

NĄƌŽŬŽǀĄŶş ǌĄƌƵŬǇ ŶĂ ǀǉƌŽďĞŬ ǀ ƌĄŵĐŝ ƚĢĐŚƚŽ ƉŽĚŵşŶĞŬ 
ǀǇǎĂĚƵũĞ ĚŽŬůĂĚ Ž ǌĂŬŽƵƉĞŶş͘ VǉƉŝƐ ǌ ŬƌĞĚŝƚŶş ŬĂƌƚǇ ƐĞ 
ŶĞƉŽǀĂǎƵũĞ ǌĂ ĚŽƐƚĂƚĞēŶǉ ĚƽŬĂǌ Ž ǌĂŬŽƵƉĞŶş͘ Pokud nastane

ƵĚĄůŽƐƚ ƐƉŽũĞŶĄ Ɛ ŶĄƌŽŬŽǀĄŶşŵ ǌĄƌƵŬǇ͕ ǀ ƉƌǀĠ ƎĂĚĢ ŵƵƐş 
ƐƉŽƚƎĞďŝƚĞů ǀǉƌŽďĞŬ ĚŽƉƌĂǀŝƚ ĚŽ ƉƽǀŽĚŶşŚŽ ŵşƐƚĂ ŶĄŬƵƉƵ Ɛ
ĚŽŬůĂĚĞŵ Ž ǌĂŬŽƵƉĞŶş͘ VǉƌŽďĞŬ ďƵĚĞ ǌĂƐůĄŶ ĚŽ ŶĂƓĞŚŽ 
ĐĞŶƚƌĄůŶşŚŽ ƐĞƌǀŝƐŶşŚŽ ƉŽĚŶŝŬƵ͕ ŬĚĞ ďƵĚĞ ƉƌŽǀĞĚĞŶĂ ũĞŚŽ 
kontrola. Je-li ǀǉƌŽďĞŬ ǀĂĚŶǉ͕ ďƵĚĞ ďĞǌƉůĂƚŶĢ ŽƉƌĂǀĞŶ Ă ǌĂƐůĄŶ
ǌƉĢƚ ŶĂ ĂĚƌĞƐƵ ƐƉŽƚƎĞďŝƚĞůĞ͘ VǉƌŽďĞŬ͕ ũĞŚŽǎ ŵĂůŽŽďĐŚŽĚŶş ĐĞŶĂ 
ďǇůĂ ŵĞŶƓş ŶĞďŽ ƌŽǀŶĂ ϭϬϬ EUR ǀēĞƚŶĢ DPH͕ bude obvykle

ǀǇŵĢŶĢŶ. JĞƐƚůŝǎĞ ĐĞŶƚƌĄůŶş ƐĞƌǀŝƐŶş ƉŽĚŶŝŬ ǌũŝƐƚş͕ ǎĞ ǀǉƌŽďĞŬ
ŶĞŶş ǀĂĚŶǉ͕ ƉĂŬ ďƵĚĞ ƐƉŽƚƎĞďŝƚĞů ŶĂ ƚƵƚŽ ƐŬƵƚĞēŶŽƐƚ ƵƉŽǌŽƌŶĢŶ 
a bude muset zaplatit za ŶĄŬůĂĚǇ ŶĂ ŽƉƌĂǀƵ͘ TǇƚŽ ǌĄƌƵēŶş 
ƉŽĚŵşŶŬǇ ƐĞ ŵŽŚŽƵ ēĂƐ ŽĚ ēĂƐƵ ǌŵĢŶŝƚ͕ ĂďǇ ǀǇŚŽǀŽǀĂůǇ
ƉŽƚƎĞďĄŵ ŶŽǀǉĐŚ ǀǉƌŽďŬƽ͘ KŽƉŝĞ ŶĞũŶŽǀĢũƓşĐŚ ǌĄƌƵēŶşĐŚ 
ƉŽĚŵşŶĞŬ ďƵĚĞŬ ĚŝƐƉŽǌŝĐŝ ŶĂ ǁĞďƵ 
PŽǌŶĄŵŬĂ͗ 
)ĄƌƵŬĂ ƐĞ ŶĞǀǌƚĂŚƵũĞ ŶĂ ďĢǎŶĠ ŽƉŽƚƎĞďĞŶş ǀǉƌŽďŬƵ a jeho

ƐŽƵēĄƐƚĞŬ ;ŶĂƉƎ͘ ƉŽƐƚƵƉŶǉ ƉŽŬůĞƐ ŬĂƉĂĐŝƚǇ ďĂƚĞƌŝşͿ Ă ŶĂ ƓŬŽĚǇ 
ǀǌŶŝŬůĠ ǀ ĚƽƐůĞĚŬƵ ŶĞƌĞƐƉĞŬƚŽǀĄŶş ŶĄǀŽĚƵ Ŭ ƉŽƵǎŝƚş͕ ƉŽƵǎşǀĄŶş 
ŶĞƐƉƌĄǀŶĠŚŽ ƉƎşƐůƵƓĞŶƐƚǀş͕ ĐŝǌşŚŽ ǌĄƐĂŚƵ Ă ŽƉƌĂǀ ǌĂ ƉŽƵǎŝƚş 
ŶĞŽƌŝŐŝŶĄůŶşĐŚ Ěşůƽ͕ ǀ ĚƽƐůĞĚŬƵ ƉŽƵǎŝƚş ŶĄƐŝůş͕ ƷĚĞƌƵ ŶĞďŽ ƌŽǌďŝƚş 
Ă ƐǀĠǀŽůŶĠŚŽ ƉƎĞƚşǎĞŶş ŵŽƚŽƌƵ͘

ZĄƌƵcŶĠ podmienky

spolocnosti Greenworks 

Tools pre ǀǉƌŽďŬǇ pre 

ĚŽŵĄĐĞ ƉŽƵǎŝƚŝĞ͘ 
DOBA ZÁRUKY

VƓĞtkǇ ŶŽǀĠ ǀǉƌŽďŬǇ Greenworks Tools ƐƷ ĚŽĚĄǀĂŶĠ Ɛ Ϯ ƌŽēŶŽƵ 
ǌĄƌƵŬŽƵ ŶĂ Ěiely a prĞǀĄĚǌŬƵ ŽĚ ƉƀǀŽĚŶĠŚŽ ĚĄƚƵŵƵ ǌĂŬƷƉĞŶŝĂ͘ 
)ĄƌƵŬĂ 1 rok je poskytovĂŶĄ na ǀǉƌŽďŬǇ ƉŽƵǎşǀĂŶĠ 
ƉƌŽĨĞƐŝŽŶĄůŶe, preƚŽǎĞ ǀǉƌŽďŬǇ Greenworks Tools ƐƷ ŶĂǀƌŚŶƵƚĠ 
ŶĂ ƉŽƵǎşǀĂŶŝĞ ƉƌĞ hobby spotƌĞďŝƚĞűĂ.

OBMEDZENIE 

TĄƚŽ ǌĄƌƵŬĂ Ɛa vzƛahuje ůĞŶ ŶĂ ĐŚǇďŶĠ ĚŝĞůĂ ĂůĞďŽ komponenty

Ă ŶĞƚǉŬa sa oprĄv, ktoƌĠ ďŽůŝ ƐƉƀƐŽďĞŶĠ:

1. BeǎŶǉŵ ŽƉŽƚrĞďĞŶşŵ Ă ƉŽƵǎşǀaŶşŵ;

2. BeǎŶǉŵ ǌůŽǎĞŶşŵ Ă ŶĂƐƚĂǀĞŶşŵ͖
ϯ͘ ŠŬŽĚĂŵŝ ƐƉƀƐŽďĞŶǉŵŝ ŶĞƐƉƌĄǀŶŽƵ ŵĂŶŝƉƵůĄĐŝŽƵ͕ ŚƌƵďǉŵ 
zaobĐŚĄdzaŶşŵ͕ ŶĞǀŚŽĚŶǉŵ ƉŽƵǎşǀaŶşŵ alebo zanedbaŶşŵ͖
4. PƌĞŚƌŝĂƚşŵ Ŭǀƀůŝ ŶĞĚŽƐƚĂƚŬƵ ƷĚƌǎďǇ͖
ϱ͘ PŽƓŬŽdĞŶşŵ ǌ Ěƀvodu uvoűŶĞŶŝĂ ƵƉĞǀŸŽǀĂĐşĐŚ ƉƌǀŬov alebo

ƌŽǌƉŽũĞŶşŵ ƐƉƀƐŽďĞŶǉŵ ŶĞĚŽƐƚĂƚŽēŶŽƵ ƷĚƌǎďŽƵ͖
ϲ͘ PŽƓŬŽdĞŶşŵ ƐƉƀƐŽďĞŶǉŵ ēŝƐƚĞŶşŵ vodou;

7. Servisnǉmi prĄĐĂmi alebo opravami ǀǉƌŽďŬƵ ƐĞƌǀŝƐŶǉmi 

strediskami ŶĞĂƵƚŽƌŝǌŽǀĂŶǉŵŝ Greenworks Tools;

ϴ͘ NĞƐƉƌĄǀŶym naƐƚĂǀĞŶşŵ alĞďŽ ŶĂƐƚĂǀĞŶşŵ ǀǉƌŽďŬƵ;

ϵ͘ PŽƓŬŽdĞŶşŵ ƐƉƀƐŽďĞŶǉŵ ŶĞƐƉƌĄǀŶǇŵ ƉŽƵǎşǀĂŶşŵ ǀǉƌŽďŬƵ;

ϭϬ͘ PŽƓŬŽdĞŶşŵ ƐƉƀƐŽďĞŶǉŵ ŶĞƐƉƌĄǀŶŽƵ ƉrşƉƌĂǀŽƵ ŶĂ ǌŝŵƵ 
;ƚůĂŬŽǀĠ ƵŵǉǀĂēŬǇͿ͘ 
ϭϭ͘ )Ă ƉŽůŽǎŬǇ͕ ŬƚoƌĠ ƐƷ ƐƉŽƚƌĞďŶĠ ĚŝĞůǇ Ă ŬƚŽƌĠ ƉŽĚůŝĞŚĂũƷ 
ďĞǎŶĠŵƵ ŽƉŽƚƌĞďĞŶŝƵ ƐĂ ƉŽǀĂǎƵũƷ ŶĂũŵć:

භPracovnĠ ŶĄƐƚƌŽũĞ Ă ŝĐŚ zostavy

භ PĄƐǇ 

භ Fŝůƚƌe

භ SŬűƵēŽǀĂĚůĄ Ă ĚƌǎŝĂŬǇ ŶĄƐƚƌŽũŽǀ 
12. NiektoƌĠ ǀǉƌŽďŬǇ mƀǎƵ obsahovaƛ ĚŝĞůǇ͕ ĂŬŽ ƐƷ motory, 

prevodovky od alternatşǀŶĞŚŽ ǀǉƌŽďĐƵ͘ NĂ ƚŝĞƚŽ ƉŽůŽǎŬǇ Ɛa 

budƷ ǀǌƛĂŚŽǀĂƛ ǌĄƌƵēŶĠ ƉŽĚŵŝĞŶŬǇ ƉƌşƐůƵƓŶĠŚŽ ǀǉƌŽďĐƵ ŽŬƌĞŵ 
ƚǉĐŚ ƉƌşƉĂĚŽǀ͕ ĚĞ ƐƉŽůŽēŶŽƐƛ Greenworks Tools Europe GmbH 

sƷŚůĂƐş Ɛ ƚǉŵ͕ ǎĞ ƐĂ ǌĂƌƵēş ǌĂ ǀƓĞƚŬǇ ŶĄƌŽŬǇ ŵŝŵŽ ǌĄƌƵŬƵ 
ƵǀĞĚĞŶĠŚŽ ǀǉƌŽďĐƵ͘ 
13. TieƚŽ ǌĄƌƵēŶĠ ƉŽĚŵŝĞŶŬǇ ƐĂ ŶĞǀǌƛĂŚƵũƷ ŶĂ ƉŽƵǎŝƚǉ ƚŽǀĂƌ.

14. ZĄƌƵŬĂ ƐĂ ŶĞǀǌƛĂŚƵũĞ ŶĂ ŵŽŶƚĄǎ ŶĄŚƌĂĚŶǉch dielov,

ǀǉŵĞŶƵ ĂůĞďŽ ǌǀůĄƓƚŶĞ komponenty, ktoƌĠ ŶŝĞ ƐƷ ĚŽĚĄǀĂŶĠ 
ĂůĞďŽ ƐĐŚǀĄůĞŶĠ ƐƉŽůŽēŶŽƐƛŽƵ Greenworks Tools Europe GmbH.

ZĄƌƵŬĂ 

NĄƌŽŬŽǀĂŶŝĞ ǌĄƌƵŬǇ ŶĂ ǀǉƌŽďŽŬ ǀ ƌĄŵĐŝ ƚǉĐŚƚŽ ƉŽĚŵŝĞŶŽŬ 
ǀǇǎĂĚƵũĞ ĚŽŬůĂĚ Ž ǌĂŬƷƉĞŶş͘ VǉƉŝƐ ǌ ŬƌĞĚŝƚŶej karty sa

ŶĞƉŽǀĂǎƵũĞ ǌĂ ĚŽƐƚĂƚoēŶǉ Ěƀkaz o zakƷƉĞŶş͘ Ak nastane udalosƛ 

ƐƉŽũĞŶĄ Ɛ ŶĄƌŽŬŽǀaŶşŵ ǌĄƌƵŬǇ͕ ǀ prvŽŵ ƌĂĚĞ ŵƵƐş ƐƉŽƚƌĞďŝƚĞű 
ǀǉƌŽďŽŬ ĚŽƉƌĂǀŝƛ ĚŽ ƉƀǀŽĚŶĠŚŽ ŵŝĞƐƚĂ ŶĄŬƵƉƵ Ɛ dokladom

o ǌĂŬƷƉĞŶş͘ VǉƌŽďŽŬ ďƵĚĞ ƉŽƐůĂŶǉ ĚŽ ŶĄƓŚŽ ĐĞŶƚƌĄůŶeho

servisnĠho podniku, kde bude ǀǇŬŽŶĂŶĄ jeho kontrola. Ak je

ǀǉƌŽďŽŬ ƉŽŬĂǌĞŶǉ͕ ďƵĚĞ ďĞǌƉůĂƚŶĞ ŽƉƌĂǀĞŶǉ Ă ƉŽƐůĂŶǉ ƐƉćƛ ŶĂ 
ĂĚƌĞƐƵ ƐƉŽƚƌĞďŝƚĞűĂ͘ VǉƌŽďŽŬ͕ ŬƚŽƌĠŚŽ ŵaloobchodnĄ cena bola

ŵĞŶƓŝĂ ĂůĞďŽ ƌŽǀŶĄ 100 EUR vƌĄƚĂŶĞ DPH, bude obvykle

vymĞŶĞŶǉ͘ AŬ ĐĞŶƚƌĄůŶǇ ƉŽĚŶŝŬ ǌŝƐƚş͕ ǎĞ ǀǉƌŽďŽŬ ŶŝĞ ũĞ ĐŚǇďŶǉ͕ 
ƉŽƚŽŵ ďƵĚĞ ƐƉŽƚƌĞďŝƚĞű ŶĂ ƚƷƚŽ ƐŬƵƚŽēŶŽƐƛ ƵƉŽǌŽƌŶĞŶǉ Ă bude

ŵƵƐŝĞƛ ǌĂƉůĂƚŝƛ ŶĄŬůĂĚǇ ŶĂ ŽƉƌĂǀƵ͘ TieƚŽ ǌĄƌƵēŶĠ ƉŽĚŵŝĞŶŬǇ ƐĂ 
ŵƀǎƵ ŽďēĂƐ ǌŵĞŶŝƛ͕ ĂďǇ ǀǇŚŽǀŽǀĂůŝ ƉŽƚƌĞďĄŵ ŶŽǀǉĐŚ ǀǉƌŽďŬŽǀ͘ 
KſƉŝĞ ŶĂũŶŽǀƓşĐŚ ǌĄƌƵēŶǉĐŚ ƉŽĚŵŝĞŶŽŬ ďƵĚƷ Ŭ ĚŝƐƉŽǌşĐŝŝ ŶĂ 
webe.   

PŽǌŶĄŵŬĂ͗ 
)ĄƌƵŬĂ ƐĂ ŶĞǀǌƛĂŚƵũĞ ŶĂ ďĞǎŶĠ ŽƉŽƚƌĞďĞŶŝĞ ǀǉƌŽďŬƵ Ă ũĞŚŽ 
sƷēŝĂƐƚŽŬ (napr͘ ƉŽƐƚƵƉŶǉ ƉŽŬůĞƐ ŬĂƉĂĐŝƚǇ ďĂƚĠƌŝşͿ Ă ŶĂ ƓŬŽĚǇ 
vznikŶƵƚĠ ǀ ĚƀƐůĞĚŬƵ ŶĞƌĞƓƉĞŬƚŽǀĂŶŝĂ ŶĄǀŽĚƵ na ƉŽƵǎŝƚie, 

ƉŽƵǎşǀĂŶşŵ ŶĞƐƉƌĄǀŶĞŚŽ ƉƌşƐůƵƓĞŶƐƚǀĂ͕ ĐƵĚǌŝĞŚŽ ǌĄƐĂŚƵ Ă 
oprĄv pri ƉŽƵǎŝƚş ŶĞŽƌŝŐŝŶĄůŶych dielov, v ĚƀƐůĞĚŬƵ ƉŽƵǎŝƚŝĂ 
ŶĄƐŝůŝĂ͕ ƷĚĞƌƵ ĂůĞďŽ ƌŽǌďŝƚŝĂ Ă ƐǀŽũǀŽűŶĠŚŽ ƉƌĞƛĂǎĞŶŝĂ ŵŽƚŽƌĂ͘ 




